Rozhovor Aspektu

Charlotte Keatley

Charlotte Keatley {(1960) je sOfasnd britskd dramaticéka. Za€inala ako 3tudentka herectva na univerzite v Man-
chestri, kde si viak velmi skoro uvedomila, ¥e jej nevyhovujd uf napfsané hry. Zistila, e vo viZiine z nich
je pre Zeny velmi mélo miesta a zvdcia sd to len ,krdsne” prsnaté herecky, ktoré OG&inkujd v tych najddledi-
tejiich dlohdch. Ona so svojou dtlou fyziogndmiou sa rozhodla, Ze nebude do konca Zivota len £a3nickou, kto-
rd pride na podium v poslednom obraze, a zafala pisat svoje vlastné dramatické texty. Chcela v nich dat prie-
stor vietkym typom Zien, ukézat ich rozmanitost a rozdielnost. ¥V roku 1987 vyhrala cenu George Devine Award
za svoju prvd hru Mama povedala, Ze by som nemala (My Mother 5aid I HNever Should), ktord o dva roky neskidr
uviedlo Royal Court Theatre v Londyne. Této hra je dnes preloZend do 17 jazykov a je najcastejfie hranou hrou
napfsanou Zenou-dramatifkou. Nachddza sa aj na zozname 100 najddlefitejifch anglicky pisanych hier storolia,

ktory zostavilo Royal National Theatre.

V marci 2000 pri3la na pozvanie Divadelného dstavu do Bratislavy a pod jej vedenim sa v Ceskom centre konal

itvordiiovy divadelny workshop.

Monika ViZniarové: Svoju najznémejiiu hru My Mother
S5aid I Never Should (Mama povedala. Ze by som nema-
la}, ste napisali e3te v druhej polovici B0. rokov.
Ak& bola vtedy situécia v Briténii, aké boli prvotné
reakcie na hru Zenske] autorky?

Charlotte Keatley: Viciinaludibola uz taka zvyk-

nutd na to, Ze hry po stiro¢ia pisali len muzi, Ze neboli
schopni prijat fakt, Ze aj Zena moZe napisaf kvalitna diva-
delnua hru. Riaditel Royal Exchange Theatre mi v roku 1985
povedal, Ze moja hra vobec nie je hrou, uz len kvoli svojej
Struktire. Vyéitali mi aj to, Ze v nej Gfinkuja samé Zeny,
ktoré vlastne nerobia ni¢ zaujimavé. Co je potom Cakanie na
Godota, kde dvaja muZi nerobia ni¢?
. Pretitala som mnoho klasickych diel a pochopila som, Ze
* divadelné hry si metaforické. Zeny sii zvyknuté vidat hry,
v ktorych konanie muzov ma byt metaforou pre celé lud-
* stvo. Vezmite si napriklad Hamleta... Ked som pisala tito
hru, nechcela som, aby ju chapali ako hru len pre Zeny a
len o Zendch. Vztah medzi matkou a deérou tu mé funkeiu
lupy, cez ktori treba nazeraf na délezité témy, zahrfiajace
vietkych ludi.

M.¥.: V om vidite pri€inu toho, Ze ¥eny sa aZ dopo-
sial v pisani, a vibec v celom umeni ako autorky pri-
1i% neobjavovali, a ak aj dno, vEdy stali kdesi na
kraji., zatienené .veTkymi™ muimi?

Ch.K.: Doteraz je na svete stile malo Zien dramati-

¢iek. Ciastoéne to stvisi s ich neviditelnostou, ak ich hry
neboli vydavané, tazko ich objavit. Ale, samozrejme, ma to
vela do finenia aj 5 tym, Ze Zeny nie s wchuvdvané
k priebojnosti, nie s zvyknuté ozvaf sa, povedat svoj n-
zor na verejnosti.
Az od 60. rokov sa Zeny zadali zviditelnovaf, chopili sa
svojho hlasu, &i uz v politike, alebo ako autorky, novinarky
a dramaticky. Staviselo to, prirodzene, so silnejlicim Zen-
skym hnutim a pofetnymi legislativnymi zmenami, ku
ktorym u nas doslo.
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Myslim si viak, Ze dévodom, preco bolo po stirodia pre Zeny
také tazké stat'sa umelkyniami, je aj to, Ze im odopierali osob-
ny volny cas. Umenie sa u Zeny vzdy povaZovalo za sebecké,
pretoZe v fiom ide o sebavyjadrenie. A vnatorna dilema
u zien sposobovala este neznesitelnej3i tlak ako praktické
okolnosti, ktoré ich drzali v Gzadi.

Zan],r, ktoré zacali pisat hry, sa snaZili vniest do divadla
svoju Zenska skdsenost, a kedze nemali mnoho predchod-
ky1i, museli si vynajst svoje vlastné konvencie. Bola by som
rada, keby sa niekto zaoberal umeleckym prinosom takych
autoriek, ako je Caryl Churchill, Sarah Daniels, Anne Dev-
lin a mnohych inych, ktoré zna¢ne posunuli a rozvinuli
pracu s umeleckou formou v divadle, miesto toho, aby sa
nas neustile vypytovali, ¢i sme feministky alebo nie. Cosa
viak mna tyka, som hrdd na to, Ze ma oznaduji ako femi-
nistku, ak to znamend zvysenie hlasu, ktory doposial nebo-
lo podut.

Velmi rada by som zmenila hru Arthura Millera Vsetei moji
synovia. Predstavte si, Ze by napisal Vietky moje deéry... Kak-
dy by povedal, e je to len takd mald hra o Zenach, a nie
velka hra o vojne. Ja som v3ak cheela, aby hra o Zenach bo-
la velkou hrou o storoéi.

M.¥.: Preco s1 myslite, ¥e Zenské autorky viac expe-
rimentujid s formou ne muZi?

> Ch.K.: Uréite to suvisi s tym, Ze Zeny si v divadle
este stile outsiderkami. Pritom Zeny svojou tvorbou vlast-
ne obnovili celé divadlo.

Ak ste mlady muZ a napiSete novii hru, ktord ma tspech,
v novindch budi jasat, 2e je to fantastické, a hned vas pri-
radia ku vietkym tym slavnym dramatikom. Ale ak ja na-
pitem hru, nech je akdkolvek dobra, nevyhlasia, Ze je to
fantastické, e je to novy Beckett, alebo nebodaj Shakespea-
re... PretoZe je to Zenska hra.

Predtym, ako bola uvedend hra Mama povedala, Ze by som
nemala, som nepoznala pracu svojich sicasnicok. Az po-
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tom som sa s nimi zacala stretivaf a zistila som, Ze i ked
kazdA piseme aplne inak, je tu predsa len istd sivztaznost,
podobnost v estetike, v jazyku, pri praci s #asom, podtex-
Hiom, v detskych postavich, magickych objektoch... Roz-
hodne za tym musi byf odlidny spdsob zdielania skutoé-
nosti. Verim, Ze mame Cosi spoloéné, Ze sme vyvinuli nieco
iko , Zensku estetiku”.

Vitsina z nds omnoho viac experimentuje so stavbou hry a
pouzitim nelinedrneho fasu ako muzi. Myslim, e to stvisi
stym, Ze fas ma pre Zeny tplne iny vyznam ako pre mu-
fov, Ze im plynie odliSne. Zena trdvi znadnu ¢as Zivota
tfm, Ze sa stard o kohosi iného, i na tkor samej seba. MdzZe
byt sice schopnd ndjst si niekedy &as sama pre seba, no ako-
nihle m4 dieta, jej fas uz nikdy nebude vysostne jej.

W.¥.: Zaujalo ma cvienie, ktoré sme robili na work-
shope. Kdzali ste ndm vstat a zavrief ofi, a postup-
ne sme sa mali dostat do koZe kohosi Gplne iného. na-
priklad predstavit s1. Ze mime na sebe naikrobené ru-
fové Eaty, sfahujlci korzet, kabelku a topdnky na vy-
sokfch opitkoch... Niektori muZi v skupine sa pri-
mali, Ze sa v ZFenskej ko¥i citili neisti a zrani-
 teTni. Postupujete takto aj vy, ked vytvirate svoje
postavy? SnaZite sa spoznat ich zvndtra, stat sa ni-
ni, eite predtym, ako vdbec hru zaZnete pisat?

Ch.K.: Ano, vzdy. Natolko fyzicky, ako je to len

mozné, Napriklad ak je niekto velmi stary, predstavim si,
te sa nemoze rychlo pohybovaf, neméZe zbehnaf dole na
ulicu poslat list, moZno nedogiahne na to, ¢o je na hornej
polici... VZdy som cheela napisat hru o muZoch vo vojne,
dokonale prebudif t maskulinnu Zast svojho ja a vZif sa
do ich situdcie. Pracujem na tom dvandst rokov, musim to
uz dokondit.
Ked som ¢akala diefa, ale aj po pérode, som sa nauéila
skveld vec. Byvala som takd unavend, e som si musela
uprostred dita lahnaf na zem, kdekolvek som prave bola.
Zostalo mi to dodnes. Ked ¢lovek len tak lezi, méze sa
zdaf, Ze ni¢ nerobi, ale prave vtedy prichddzaja tie najlep-
sie ndpady. Pripadne ked idem nakipit, alebo sa prejst.
Milujem prechadzky. Vezmite si svoju postavu a prechd-
dzajte sa, rozpravajte sa s fiou, aj nahlas, kladte jej otazky...
Cokolvek, len nesedte za stolom nad ¢istym papierom.

M.¥.: Pr1 inscenovani niektorych svojich hier ste
prevzali aj réEiu. 50 vIak hry, pri ktorjych bol re-
fisérom niekto 1in¥y... Akym spbsobom hTaddte reFisé-
rat Spoliehate sa nafiho?

Ch.K.: Pre délezité hry uprednostiiujem iného rezi-
stra, pretoZe sa cheem sistredif na samotné pisanie a pre-
pisovanie textu pocas skiSania.

Zvitta spolupracujem s rezisérkami. Vyber reZiséra,
samozrejme, zalezi od hry, ale vacsinou s to Zeny.

V hre, ktorti v siéasnosti pisem, Venus Newton, je hlavnou
hrdinkou Zena z 18. storocia, matematicka, hazardérka,
matka, filozofka... V jednom obraze lezi naha vo vani, ked’
zrazu vojde jej milenec. Normaélne je Zena v takejto situdcii
v pozicii slab3ej strany. Ale ja som chcela napisaf scénu,
kde je Zena nahd, no ma vadsiu moc nez muZ. Vidsina
muskych rezisérov by v tejto scéne nevidela také mo#nos-
ti ako Zena rezisérka, ktord to hned pochopi, pochopi to
hroziace nebezpecenstvo.

Aj pri hre Mama povedala, Ze by som nemala, bolo pre miia
nesmierne déleZité, aby prvé predstavenie rezirovala Zena,
vzhladom na drobné, slovami neopisatelné detaily zenské-
ho vnimania, na to intuitivne pochopenie medzi nami.
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Pri vybere rezisérov som velmi opatrnd, pretoZe ak oslovi-
te toho nespravneho, moze to hre velmi ugkodit. Ale ak sa
mi nedari ndjsf reZiséra hned, nechdm to tak, hru odlozim
a skisim to niekedy inokedy, pretoZe prvé uvedenie je pre
hru nesmierne ddleZité. Este pred tym, ako ich poZiadam
o rezirovanie, rozpravam sa s nimi, spoznavam ich, chcem
sa dozvedief i osi z ich sikromného Zivota, pretoZe aj to
ma znaény vplyv na ich pracu. Potrebujem spolupracovat
s niekym, kto ma povzbudi pri prepisovani dialégov, élo-
veka, s ktorym si rozumiem. Casto je to viak ako s novymi
dobrymi priatelmi, sympatie citite uz od prvého dojmu.
Niekedy si uvedomim, aka opatrnd som bola v zivote, &o
sa tyka reZisérov, a akd nedbanliva a hlapa pri vybere part-
Nerov...

M.V.: Akym témam divate prednost, socidlnym., alebo
politickim?

Ch.K.: NedokdZem ich rozdelif. Pifem o tom, éoho
sa skutoéne bojim, o tom, éomu nerozumiem, so silnym ci-
tovym zanietenim. Nie je to priama autobiografia, i ked ne-
skor casto pochopim, Ze postavy alebo situdcie, o ktorjch
pisem, maja v istom zmysle fosi spoloéné s problémom,
ktory riesim vo svojom Zivote...

Nezacinala by som viak politick tému tak, ze by som si
zadala: teraz budem pisaf o potte slobodnych matiek v Bri-
tanii. Vidy sa to musi zadaf urditym obrazom, pribehom,
pocitom.

Scénu v Mama povedala, Ze by som nemala, kde dcéra déva
matke svoje narodené diefa, som pisala nespodetne vela ra-
zy. Nevedela som, ako niekto moZe dat pre¢ svoje diefa, ja
som vtedy dieta nemala. Bolo to desaf rokov predtym, ako
sa mi narodila Georgia, musela som si vymyilat. Premiest-
fovala som postavy do roznych miestnosti, skasila som
skoro vietko, kym som bola spokojna.

H.v.: Co je pre vés pri pisani najdélelitejiie, na &o
sa najviac sistredujete?

Ch.K.: Po dokonéeni scénosledu je velmi dobré da-

kladne si ho prezriet a moZno zistite, Ze za kaZdou scénou
je scéna, ktori cheete vidiet. Netreba pisat o oby&ajnych
veciach, dolezité si momenty, ked sa niefo meni, klacové
situdcie. Postavy odchiddzaja z javiska, ale vy ich musite
priviest spat. Nechajte ich tam! Opisujeme to, ¢o sa stalo
predtym a potom, a moment zmeny jednoducho preskoéi-
me. Je to ndroéné, ale musime sa s tym potrapit.
Treba si viak daval pozor na klisé a stereotypy. Ludia éas-
to pri pisani potvrdzujd stereotypy. Ni¢ nové to ale nepri-
nasa. Ked sa cheete vyjadrif k stereotypom, najskér si uve-
domte, &i ich cheete potvrdzovat, alebo isf proti nim.

M.v.: Casto ste na workshope spominali tabu, proble-
matiku prekrafovania, rozbijania tabu. Myslite si,
fe 50 v tejto dobe efte vibec nejaké tabu. ktoré tre-
ba narifat?

Ch.K.: Ale dno, urcite. Tabu sa neustdle menia.
Vidy ked porudime isté tabu, alebo ked sa nieo, o sa
predtym nesmelo, stane moZnym, napriklad homosexua-
lom bolo kedysi zakazané stretavat sa na verejnosti, vytvo-
ri sa nové tabu. Napriklad v Britanii je v st¢asnosti pre-
miér Tony Blair posadnuty myslienkou manZelstva. Do-
konca chee dosiahnut, aby manZelstvo bolo vyufované na
skolach. Mame ¢im dalej, tym viac slobodnych matiek, no
on takymto pristupom ni¢ nezlep3i, Jedine ak tym dosiah-
ne, Ze byt slobodnou matkou bude povaZované za tabu. Je
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to ako v boji, jedného nepriatela zrazite k zemi, a hned sto-
ji pred vami dalsi.

Ale plati to aj v nas samych. Uréité veci, ktoré som nemoh-
la robif pred desiatimi rokmi, uz teraz mdZem, mordlne
rozhodnutia, ktoré koname v sikromnom Zivote. Ked pi-
Sem hru, snaZim sa tlagif proti spolo€nosti, proti nietomu
v sebe, Pidem hru, ktord spochybriuje ¢osi vo mne, ale zdro-
vefi ma k nietomu vyzyva. Tlaféim proti niefomu v sebe.
T Zenu z 18. storofia nechdvam sprdvat sa takym sposo-
bom, Ze si pri tom nie som celkom istd, ¢i je to pre Zenu
sprdvne. Ale chcem to preskamat.

M.¥.: Verite, ¥e muZi aj Zeny majd rovnaké emociondl-
ne citenie. No podTa ich sprévania to tak veTmi ne-
vyzerd. Myslite, Ze je rozdiel lemn v prejavovani
tychto pocitov navonok?

Ch.K.: Ano, presne tak. Rozdiel je v tom, ktoré city

mdbZeme ukdzaf a ako. Verim tomu. Je viac ne pravdepo-
dobné, Ze vadsina chlapcov aj dievéat sa rodi s rovnakym
zmyslom pre neZnost, no okolie ich vychovou znaéne
ovplyvriuje. Usmerfiuje ich, v prejavovani uréitych citov
ich brzdi a naopak, ukazuje im ,vhodné” spbsoby sprava-
nia.
Raz som videla videozdznam z falklandskej vojny, kde
britski lod zasiahlo torpédo. Zopar muZov na palube bolo
v plamefioch a ostatni sa k nim rozbehli, cheeli ich zachré-
nit. Bol to neskutoény pohlad, jeden muz horel a ten druhy
sa mu snaZil poméct. Drzal jeho hlavu v naruéi, prihovaral
sa mu. Bolo to také neZné a jemné, vyzerali ako matka
s diefatom. Ten muz ho takmer bozkaval, vedel, Ze zomie-
ra... Bolo v tom tolko citu... Som si istd, Ze tito muZi by
nedokazali dat tolko neZnosti svojim Zendm, neboli by
schopni prejavif ¢osi také vo svojich rodindch. Oni na to
musia byt kdesi daleko, vo vojne, preboha.. Takze to
v nich je, ale prefo to prejavia len za takych prisernych
podmienok? A toto je dal3i dévod na to, aby Zeny pisali
hry, pretoZe... Cheem pisat také scény, v ktorych si mudi
zranitelni.

M.¥.: Verite, Ze miZete mat na Tudi vplyv., Ze mite
moZnost zmenit ich pohTad na tieto veci?

Ch.K.: Rozhodne dno. A to je na tom td najfantastic-

kejiia vec, zadosfudinenie za v3etky tie roky Zivota bez pe-
fazi, a vobec...
V divadle sa cez prestavku Zasto prechddzam medzi fudmi
a podivam, o ¢om sa rozprivaja, vela sa od nich nau¢im.
Samozrejme, nepoviem im, Ze ja som autorka hry... Ak ich
podujem hadat sa o tom, kto pbjde veder so psom von,
viem, Ze som neuspela... Ale va&dinou ma reakcie ludf po-
tedia. Potujem ich diskutovat o korefioch svojho manZel-
stva, alebo o ich vzfahoch, Pri hre Mama povedala, Ze by som
nemala, sa velmi 2asto stdvalo, Ze Zena, ktord bola raz veder
v divadle, prisla nasledujici veder znovu aj so svojou mat-
kou alebo dcérou... Nehovorili spolu moZno dvadsat ro-
kov, neboli si blizke, a po tejto hre sa ich vzfah zmenil. Lu-
dia mi o tom pisu listy, je to skvelé.

M.¥.: A aké s reakcie muZfskej fasti publika?

Ch.K.: Raz jeden muz v Bostone, bol to velmi stary
muz s takou nadhernou stareckou tvarou, prisiel za mnou
po predstaveni, chytil mi ruky do svojich dlani a pozrel sa
mi do o&. Povedal: , Dakujem vam, dnes veder som pocho-
pil cely svoj Zivot, moje manzelstvo dnes dozrelo.” A po-
tom sa zrazu oto€il a zmizol v dave, snaZila som sa ho néjst
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v tom obrovskom publiku, mala som pocit, Ze to musel byt
anjel... bolo to velmi zvlastne.

Dalgiu noc v tom istom meste som ale videla iného muza.
Schidzal so svojou manZelkou dolu schodmi po predsta-
veni a vréal na fiu: ,Autora tejto hry by bolo treba zavrief,
mali by HO zavrief!” A jeho Zena ur¢ite tusila, Ze to drobné
dievéa prechddzajuce okolo je autorka hry, videla som to
na nej, muselo jej to byt trdpne. Predstavovala som si, ake
to asi bude vyzeraf v ich aute cestou domov, muz bude na-
dédvat, Ze takéto hry by mali byt zakdzané, a ona mu len
prikyvne ,dno, zlatko”, a pritom si pomysli svoje...

CiZe vidite, to isté predstavenie v tom istom meste, a vyvo-
lalo to také rozdielne reakcie. Ale je to fantastické, verim,
#e dramatik je ¢osi ako Saman, dokaZe uzdravit duse [udi
Preto je divadlo rovnako staré ako niaboZenstvo, je to mies-
to pre tie najtajnejSie nddeje, najhlbsie obavy, rézne druhy
emdcii. Chcem rozpatat ohiostroj zmeny, verim, e pros-
trednictvom hier je mozné uzdravif Iudi, cela spolo¢nost.
Raz sa mi stalo, Ze som znovu takto anonymne sedela
v publiku. V rade predo mnou bol mlady muz, ktory tam
bol so svojou priatelkou. Ten chlapec sa cez prestivku
hrozne rozplakal. Tak velmi plakal, Ze som mu musela po-
zicat vreckovku. Spytala som sa ho, ¢i je v poriadku, na ¢o
mi odvetil: ,, Ano, 4no, to len ta hra, pripomenula mi moju
babicku, nikdy som o tom takto nerozmyslal...” Bol to sku-
tocne zvlastny pocit, no potedilo ma to. Katarzia.

M.V.: Mama povedala, Ze by som nemala, Je hra o 3ty-
roch Zenfch. Mali ste nejaky zv1&itny divod na to, fe
ste mufov dpne vynechali?

Ch.K.: Na svete bolo uZ dost hier o muZoch. No edte
stile je len velmi malo hier s ¢isto Zenskym obsadenim.
Miller, Mamet, Shepard, Hare... americki a britski autori za
poslednych tridsaf rokov, znovu a znovu st ich hlavnymi
hrdinami muZi. Tie najvaciie rozhodnutia vykondvaji mu-
zi, dokonca i tie najlepéie vtipy hovoria oni. Prive muz je
ten najatraktivnejsi a vravi vtipné veci, pricom Zena je pria-
ma a len moralizuje. Je to také nudné...

Mama povedala, Ze by som nemala, je spolofensko-politicka
hra o obrovskych zmendch, ktoré sa udiali v 20. storogi, po-
dana cez osudy &tyroch Zien réznych generdcii. MuZov
som nechala mimo javiska, pretoZe som chcela dosiahnuf,
aby sa zensky jazyk, humor, krutosf atd’ dostali na pddium
tak, ako by sa to nestalo, keby tam boli pritomni muzi. Tak-
tieZ som chcela, aby muZi videli, ako sa Zeny spravaji, ked
nie sii pritomni, pretoZe nemaji Sancu ich vidiet. A mnohi
z nich si pri hre spomeni na matky alebo babitky, ktoré
ich vychovali.

Zeny st uz zvyknuté vykondvaf rézne ¢innosti, zvidsa pre
inych ludi. V mojej hre postavy vidy pracujd, ked sa roz-
pravaji. Ked som ale videla hry muZskych autorov, viimla
som si, ze v nich Zeny pri rozpravani zriedkakedy nieco ro-

¢ bia. Mytus o Zenach je totiZ taky, Ze len vysedavaja a klebe-

tia. V skutofnosti méalokedy vyuZivaja ¢as iba na to, aby
rozoberali svoje Zivoty, dokonca i tie emociondlne najdéle-
Zitejdie momenty.

Cheela som ukazaf zivot Zien taky, ako ho vidim, a nie
v akejsi teatrdlnej podobe.

M.V.: Mate pocit, Ze Zivot Zeny sa v priebehu 20. sto-
rofia zmeni1l viac neZ Zivot muZa?

Ch.K.: O, rozhodne. Omnoho viac. Napriklad moja
stard mama si mohla vybraf medzi tym, &i sa chee staf udi-
telkou, alebo zdravotnou sestrou. A ked sa vydala, nesme-
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la byt uz ani jednou, ani druhou. Verite tomu?! Ja uz ale
mbzem byt éimkolvek. Samozrejme, fazko by som mohla
byt kozmonautkou alebo farmdrkou, pretoZe na to nie som
stavand, ale fo sa tyka moZnost v mojom Zivote, st ne-
smierne. MéZem sa aj rozhodnif, ¢ budem vydatd, slo-
bodnd, mat diefa s manzelom, nemat diefa, mat deti s tro-
mi réznymi muZmi, mbZem cestovaf po svete...

A toto sa zmeny v krajine, v ktorej bola demokracia a slo-
boda po celé storofie. Ak si k tomu predstavite krajiny,
v ktorych sa vystriedali niekolké politické systémy a zme-
ny sivisiace s nimi... Samozrejme, Ze sa to dotyka aj mu-
fov, ale Zivot Zeny vaddmi podlieha dobe, viac sa meni.
Cheela som ukazaf, aky dramaticky vlastne bol ten ,oby-
fajny” Zivot Zien v 20. storodi.

B.v.: Definovali ste feminizmus ako demokraciu. Mnohé
spolofnosti sa viak veTmi rady nazyvaji demokratic-
kimi, ale stdle je v nich zakoreneny silny patriar-
chat...

> Ch.K.: Ano, kazda spoloénost veri, Ze je demokratic-
ki, my ale vieme, Ze vo vaciine zemi [udia nemaji rovnaké
moznosti. Zeny st stile povaZované za druhotriednych
obéanov, dokonca aj v krajindch, ktoré si o sebe myslia, ze
st velmi vyspelé. V Britanii je to uz tak hlboko vryté do
nisho jazyka, Ze si to ani neviimame. Napriklad, ludia po-
vedia dramatik, a Zena-dramaticka. Nikdy v3ak nespome-
ni termin muz-dramatik. Je to v mnoZstve drobnych, na
prvy pohlad skrytych malickosti a je prilis tazké sa s nimi
vysporiadaf, pretoZe st zdanlivo neviditelné.

V siifasnosti v Britinii maji muZi foraz menej pocitu zod-
povednosti za rodinny Zivot. Pre muza je tazké povedat:
«fotrebujemn dovolenku, aby som sa mohol staraf o diefa.”
V tom je to. Dokonca u ani nezardbaja peniaze, nepodpo-
ruji svoje manZelky. Nerobia ni¢, to je skutoéna kriza. Fe-
minizmus ale musi vidy zahifial aj muzov, ktori chcd
zmenif svoj sposob Zivota.

H.¥.: Myslela som, Ze by to uZ pomaly malo spief skir
k lepfiemu. ..

Ch.K.: Jetoironické. f:en].-r sice teraz maji viac prilezi-
tosti, ale v tom zmysle, Ze vykondvaji viac prdce. Stalo sa to,
Ze zeny prevzali viac dloh. Uz maji viac vedomosti net muZi,
chodia do préice, zardbaju. Stile sa viak staraju o deti, a si to
préve ony, ktoré uprosted noci kvoli nim vstavaji. Musia udr-
giavaf v poriadku domacnost. A, prirodzene, edte k tomu sa
predpokladd, Zze buda podporovatl svojho manZela. Psychic-
ky. Ze ho budi pocavaf, i ked tara hlaposti.

Mij byvaly manzel ma opustil. Tak ako mnoho infch muzZov
utecie, ked sa im narodi dieta. Jedna priatelka mi vtedy pove-
dala: ,Myslim, Ze na3a generdcia muZov si mysli, Ze feminiz-
mus znamend, e muii uf nemusia niest Ziadnu zodpoved-
nost, pretoZe Zeny to vietko zvladnu samy.” To je hrozné!
TakZe ndm sa naskytli nové moZnosti, ale teraz je tu problém
stym, Ze si muZi nenasli Ziadne iné. My si uZ napriklad nemé-
feme dovolif byt unavené, ofakava sa od nas, Ze budeme vel-
mi silné. Niekedy je vZak fajn, ked vam muZ s &imsi pomdzZe,
ked sa o vis chvilu stara, ked je k vam mily... Toto sme taplne
stratili, Zeny uZ musia robit vietko,

Ale verim, Ze ta dalsia generdcia muov bude ind, chlapci, kto-
i maji teraz okolo 15 rokov. 50 zvyknuti vidat svoje mamy
robif vietko, mnohi z nich nemaji doma otca. Je to pre nich
{azkeé, kedZze nemajii pozitivny muzsky vzor, ale za to maji hl-
boki empatiu vodi 2endm. Casto videli svoje matky, ako tvrdo
pracujd, aby sa mohli o nich postarat. Je to zaujimavé, ale ma-
jii tiito silnd sympatiu, Dafam. Verim tomu...
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H.V.: Kedy ste si1 uvedomili, Ze vo vaZe] tvorbe je
tento feministicky uhol pohTadu?

Ch.K.: Myslim, Ze to kdesi vo mne bolo vidy. Ked
som sa viak v osemndstich prestahovala z Londyna do
Manchesteru a zacala som Studovaf na univerzite, byvala
som v Stvrti medzi pracujicou triedou. Tam som spoznala
zeny, ktoré sice nemali Ziadne vysokoSkolské vzdelanie,
ale boli to feministky, mali absolatne jasno vo svojich pos-
tojoch k rozhodnutiam v domécnosti. Casto mali pod kon-
trolou rodinné peniaze. Mali skvely zmysel pre humor a
boli velmi sexi. Nie viak tym beZnym spisobom, mnohi by
o nich povedali, Ze boli tuéné a skaredé, no mali v sebe tol-
ko humoru a energie, Ze boli prifazlivé.

A prdve ony ma nauéili méjmu feminizmu. Ony mi ukiza-
li, Ze i ked sa moZno na prvy pohlad zda, Ze Zivot nema vy-
chodisko, netreba sa vzdavat. Mali niekolko deti, pracovali
ako upratovacky &i niedo edte menej atraktivne a ani ich
manzelia neboli nidim vynimoéni, tie Zeny viak neboli obe-
fami. To je na tom zaujimavé. Stretavali sa, obéas si li len
tak sadnat na drink a porozpravat sa. Napriklad, ak sa roz-
hodli, Ze kapia mnoZstvo Zlte] farby a vymaluji izbu, tak
to aj spravili. Nebali sa totiz povedat svoj ndzor na verej-
nosti alebo v rodine. Je to typické pre severozapad Anglic-
ka, pretoZe tam Zeny vidy pracovali, st tam mlyny a to-
vérne, na rozdiel od severovychodu, kde je len fazky prie-
mysel, ¢iZe tam zviic3a pracuji iba muZi a Zeny sa odkaza-
né na domacnost. Aj preto mam rada severozdpad. Lon-
dyn je iny, myslim, Ze Zeny v Londyne si edte stile trochu
nesmelé, utiahnuté. Neviem, & by boli schopné odvrknift
svojmu muZovi: ,Ked budem chcief, oble€iem si tito mini-
suknu kaZdé rano!” A prave Zeny z Manchestru maju tieto
prednosti.

V tom Zase som viak eéte nemala ani pofiatia o feministic-
kych teoretickych préicach. AZ neskdr som si uvedomila, Ze
som feministka a moje hry si feministické. Keby som viak
sprvu ¢itala teoretické knihy, neviem, & by som bola
schopna napisaf hry, ktoré som napisala. Pri pisani myslim
prave na tie Zeny, svoje hry piSem vlastne pre ne.

M.v.: Casto vediete podobné workshopy ako u nis?

Ch.K.: Ano, dasto a zboZfiujem to. Vela sa naudim,
ludia kladia zaujimavé otazky... Napriklad raz sa ma kdesi
spytali: ,Co je to scéna?” To je zaujimavé, musela som sa
nad tym zamyslief, ako by ste definovali scénu? V profe-
siondlnych divadlich by vam nikdy nepolozili taki pria-
mu otazku, st to akademici, ktori sa musia tvarif, Ze to
vietko u davno ovlidaja. Na skaske v divadle to nie je
uvolnené, rezisér chee posobit suverénne, herci chea dobre
vyzeraf, je to privelky tlak. Na takychto workshopoch sa
ale nikto nestara o svoju kariéru, ludia st tu prirodzeni.
Takéto tvorivé dielne st velmi uZitoéné pre autorov a au-
torky, pocas niekolkych dni objavujeme divadelny proces,
spbsob predstavenia, estetiku herectva. Staéi len skupinka
sustredenych [udi. Vieobecne vlddne nizor, Ze autori len
pisu. Ale oni by mali aj vedief, ako ten text potom funguje,
mali by si to vyskusat. Vy ste boli GZasni. Myslim, Ze to bo-
lo velmi zaujimaveé.

Zhovirala sa a z angli¢tiny preloZila Monika VAo Eniarova
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